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BEVEZETES

K6szonjuk, hogy megvasarolta a Honda Power Pack Charger e:
akkumulatortoltét.

Ez a kézikdnyv a haszndlattal kapcsolatos informacidkat
tartalmazza; kérjik, gondosan olvassa el a kézikdnyvet, miel6tt
hasznalatba venné a Honda Power Pack Charger e:-t (a
tovabbiakban akkumulatortoltd).

Amennyiben probléma meriilne fel, vagy kérdése lenne a ter-
mékkel kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot markakereskeddjé-
vel.

A kezelési konyvben feltlintetett termék nem biztos, hogy
megegyezik az On termékével.

Ez a kézikdnyv az akkumulatortolté fontos részét képezi, ezért
Ujraértékesités esetén adja at az Uj tulajdonosnak.

Javasoljuk, hogy olvassa at a jotallassal kapcsolatos informacidkat,
hogy tisztdban legyen azzal, mire érvényes, illetve a tulajdonosra
vonatkozé kotelezettségekkel is. A jétéllasi dokumentum egy
kulonallé csomag, melyet az értékesitd markakeresked6 ad at.
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BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Az On és masok biztonsaga nagyon fontos. Ebben a kezelési
kdnyvben nagyon fontos biztonsagi figyelmeztetéseket helyez-
tlink el. Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezeket a figyelmeztetéseket.

Ezek az informéciok potencialis veszélyekre figyelmeztetik Ont,
amelyek az On és masok sériilését okozhatjak. Minden egyes biz-
tonsagi figyelmeztetést egy £ szimbolum és a harom figyelmez-
tet6 sz6, VESZELY, VIGYAZAT vagy FIGYELEM egyike el6z meg.

E szavak jelentése:

AVESZELY

Amennyiben ezeket az utasitasokat
nem tartja be, HALALOS KIMENETELU
vagy KOMOLY SERULESSEL JARO
balesetnek TESZI ki magat.

Amennyiben ezeket az utasitasokat
nem tartja be, HALALOS KIMENETELU
vagy KOMOLY SERULESSEL JARO
balesetnek TEHETI ki magat.

AVIGYAZAT

MEGSERULHET, amennyiben nem
tartja be az aldbbi utasitasokat.

AFIGYELEM

Egyéb mas fontos lizenetek is megjelennek a konyvben,
melyeket a MEGJEGYZES felirat el6z meg.

Ennek a szénak a jelentése:

ey Azitt tallélhaté informéci?k segl'ten’ek ellker[jlni,
hogy kért okozzon a toltében, egyéb targyakban

vagy a kdrnyezetében.

MOBIL AKKUMULATORTOLTO BIZTONSAGI
TUDNIVALOK

Ez a t6lt6 kizardlag a Honda Mobile Power Pack e: akkumulator tol-
tésére hasznalhaté. A Honda Mobile Power Pack toltésére nem
hasznalhato! Kizérélag a Honda Mobile Power Pack e: akkumulator
(a tovabbiakban mobil akkumuldtorcsomag) toltésére haszndlja.

A t6lt6 biztonsagos hasznélata érdekében kdvesse az alabbi
pontokat.

AVIGYAZAT

« Fust, szokatlan szag vagy extrém hé

+ A szin vagy az alak megvaltozasa

+ ldegen anyag, mint példaul viz vagy fém kerdilt
bele

llyen vagy egyéb szokatlan korilmények kozétt a

t0lt6 tovabbi hasznalata tlizet vagy dramiitést okoz-

hat, ami sulyos sériiléshez vagy akar haldlhoz is

vezethet.

Amennyiben ehhez hasonlé6 rendellenességet észlel
toltés vagy tarolds soran, azonnal hagyja abba a
t0lt6 haszndlatat. Huzza ki a halézati kdbelt és vegye
fel a kapcsolatot markakereskeddjével.




« Az ugyfeleknek tilos a toltét megvizsgalni, javitani, szétszerelni
vagy atalakitanil

AVIGYAZAT

A t6lt6 Ugyfelek altali megvizsgalasa, javitasa,
szétszerelése vagy atalakitasa tulmelegedést, tiizet
vagy dramitést okozhat, ami sulyos sériiléshez vagy
akar a haldlukhoz is vezethet.

A toltd ellenbrzése, javitasa vagy szétszerelése
specialis ismereteket igényel, ezért vegye fel a
kapcsolatot markakereskedéjével.

+ Ezt az eszkOzt nem arra készitették, hogy olyan személyek
hasznaljak (ideértve a gyerekeket is) akik csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy
akiknek nincsen megfefel6 tudasuk és gyakorlatuk, kivéve, ha a
biztonsagukért felelés személy felligyeli vagy oktatasban
részesitette 6ket a készlilék hasznélatara vonatkozdan.

A gyermekeket feliigyelni kell, nehogy a késziilékkel jatszanak.

+ A t6lt6 hasznalata el6tt az olyan személyeknek, akik
elektronikus orvostechnikai eszkdzt hasznélnak, ellendriznitik
kell, hogy a t61t6 hasznalata milyen médon befolyasolhatja az
eszk6z mlikodését.

AVIGYAZAT

Az elektromégneses sugarzas, ami a toltés kozben
keletkezik, befolyasolhatja az orvostechnikai eszk6z
mUkodését, ami sulyos sériiléshez vagy akar
halalhoz is vezethet.

Toltés el6tt az elektronikus orvosi eszkdzoket,
példaul belltetett szivritmus-szabalyozét vagy
betltetett kardioverter defibrillatort hasznalé
személyeknek konzultalniuk kell orvosukkal vagy az
elektronikus orvosi eszkdz gyartojaval a toltés
hatésairol.

A TOLTO HASZNALATAVAL KAPCSOLATOS KORLATOZA-
SOK

A t6lt6t csak beltérben szabad hasznalni.

Az aldbbi szituacidkban ne hasznilja a t6lt6t!

+ Kiltéren

+ Olyan helyeken, ahol gyulékony géz, éghet6 anyagok vagy
olajos fist talélhato

+ Nagyon hideg vagy nagyon meleg helyek, példaul tliz mellett,
flt6Stest kdzelében, kdzvetlen napfényben vagy forré jarmiben

« Nagyon poros helyeken

« Korroziv gazhatasnak kitett helyeken

« Froccsend folyadékoknak és tulzott paratartalomnak kitett
vagy nagyon paras helyeken

« Olyan helyeken, ahol gyerekek vagy allatok jatszhatnak vele

Kovesse az alabbi pontokat:

+ Helyezze a toltét sik fellletre, példaul polcra vagy asztalra. Ne
helyezze a t61t6t az oldalara vagy a hatara!l

+ Ne toltson autds toltdaljzatokrol, DC-AC inverterekrél,
generatorokrol stb!

- Ne toltson, ha az elektromos csatlakozo lazan van felszerelve!

+ Csak a készilék halozati kabelét haszndlja!

Ne toltson, ha a toltd, a haldzati kabel, az elektromos aljzat

vagy az elektromos csatlakoz6 poros, piszkos vagy rozsdas!

Ne csatlakoztasson tul sok tapkabelt egy elektromos aljzatba!

Ne toltson, amig a haldzati kabel fel van tekerve!

Ne hasznalja a tolt6t székként vagy lépcséként!

Ne élljon a toltére vagy a halozati kdbelre és ne helyezzen ra

nehéz targyakat!

Ne érintse meg a tolt6t vagy a hélozati kdbelt nedves kézzel!

Ne tegye ki a toltét vagy a haldzati kdbelt esének és ne meritse

Oket vizbe, tengervizbe mas folyadékbal

- Ha a tolté vagy a haldzati kdbel vizbe merl toltés kdzben, ne
érintse meg a tolt6t vagy a halézati kabelt! Keresse fel Honda
markakereskedéjét.

- Ha a csatlakozot a szabadban csatlakoztatja, példaul
hosszabbité kabellel, Ggyeljen arra, hogy esé, viz, tengerviz
vagy mas folyadék ne froccsenjen ra! Fennéllhat az dramiités
veszélye.

Ne ejtse le a toltét vagy a haldzati kdbelt, és ne tegye ki 6ket

tulzott fizikai Gtésnek!

- Ha a tolt6 vagy a haldzati kdbel deformélodott vagy
megsérilt, ne haszndlja!

Amikor a csatlakozét kihlizza az aljzatbdl, ne a kdbelnél fogva

hazzal

Ne toltson tobbszor egy teljesen feltoltott mobil akkumulatort,

példaul ne hizza ki a teljesen feltdltott mobil akkumulatort a

toltébol, majd toltse ujra!

Ne hasznalja a toltét mas elektromos késziilékek toltésére!

Ne érintse meg a kimeneti csatlakozot!

- Fenndllhat az dramiités veszélye.

Ne zarja révidre a kimeneti csatlakozékat vagy a halézati

csatlakozéaljzatot!

— Ha igy tesz, az dramitést vagy sériilést okozhat.

Ne takarja el a hit6levegé bemeneti vagy kimeneti

szell6z6nyilasait!

Ne széllitsa a toltét, amig a mobil akkumulator fel van ra

szerelve!

Ne t6ltson olyan mobil akkumulatort, amelyen vizcseppek

vannak!

A mobil akkumuldtort a megfelelé irdnyban helyezze be az

akkumulatortalcaba.

- Ha nem igy tesz, az a t61t6 vagy a mobil akkumulator
meghibasodasat okozhatja.

Ne melegitse vagy tegye tlizbe a termékeket!

- Ez meghibasodast okozhat.

A toltéshez csak haztartasi tapellatast hasznaljon.

- A specifikacidknak nem megfeleld tapfesziiltség hasznalata
tlizet vagy hibas mikoddést okozhat!



BIZTONSAGI FELIRATOK ELHELYEZKEDESE | A TOLTG BEAZONOSITASA

A biztonsagos hasznalat érdekében a toltére biztonsagi cimkék TERMEK CIM,KE
vannak felragasztva. Gondosan olvassa el ezeket a biztonsagi (1 o
feliratokat és a jelen kézikonyvben talalhaté biztonsagi g
figyelmeztetéseket. [21 »l
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[2] A gyartd neve és cime
[3] AzEgyesiilt Kirdlysdgban mikddé importdr neve és cime
[4] Az EU-ban mUkddd importdr neve és cime
[5] CE megjel6lés (az EU orszagai szamara)
[6] Egyesult Kirdlysag megfelel6ségi igazolasanak jele
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(az Egyesult Kirdlysag esetén)

] Sorozatszam

8] Csak beltéri hasznalatra

9] Class Il besorolasu eszkoz
10] EU Gjrahasznositasi jelolés

~

[
[
[
[

.. A balesetek elker(ilése érdekében hasznalat
el6tt olvassa el a kézikonyvet.

s‘) Ne haszndlja a tolt6t es6ben vagy vizes helyen!
w Fennallhat az aramiités veszélye.

Ne tarolja és ne hasznalja a tolt6t tliz kozelében
vagy magas hémérsékletd helyen! Fennallhat az
aramutés vagy tliz veszélye.

Ne szerelje szét, ne javitsa vagy alakitsa at a tol-
tét! Fenndllhat az aramiités vagy tliz veszélye.

az aramités veszélye.

—>/ Helyezze a mobil akkumulatort biztonsdgosan,

J az akkumulatortélca végébe.
|m' Ellendrizze a mobil akkumulator tajolasat.

Ha a tolt6t jarmUben szallitja, tdvolitsa el belble
& m| amobil akkumulatort.

2 @ Ne érintse meg a tolté alkatrészeit! Fennallhat




ALKATRESZEK ES KEZELOSZERVEK
ELHELYEZKEDESE

AKKUMULATORTALCA

KIMENETI
CSATLAKOZO

LEERESZTOFURAT

HUTOLEVEGO KIMENETI SZELLOZONYILAS

HALOZATI KABEL
BEMENETI CSATLAKOZO

HASZNALATON KivUL

HUTOLEVEGO BEMENETI SZELLOZONYILAS

VISSZAJELZOK

TAPELLATAS — | | (T 7 1 e rerméyrTee
VISSZAJELZO | T T ToLTgTTstal

VISSZAJELZO

HALOZATI KABEL
I 3 > @
CSATLAKOZODUGO KABEL CSATLAKOZO

* A fenti képen lathato haldzati toltékabel az eurdpai piacra késziilt.

TOLTES MEGKEZDESE ELOTT
A TOLTES HELYE

A mobil akkumulatort a kdvetkezé helyeken toltse:
« Vizszintes helyen beltérben, ahol a t61t6 stabil
+ JOl szell6z6 helyen, alacsony paratartalommal

Toltési hémérséklet-tartomany: -10-40 °C

A toltés azonban 0 °C alatti kornyezetben ledllhat a mobil
akkumulator hémérsékletétél fliggbéen.

AZ ARAMELLATASROL

« Eurdpa esetén: 230 V valtakozé aram

+ Svdjc esetén: 230 V valtakozd dram

- Egyesiilt Kirdlysag esetén: 240 V valtakozé dram

Ha kérdése van, forduljon villanyszerel6hoz.

TOLTESI IDO
Toltési idé nullatol a teljes toltésig: koriilbelil 6 6ra

A t6ltési id6 hosszabb lehet magas vagy alacsony
hémérsékleten.

MIRE FIGYELJEN A TOLTES SORAN

« Amikor bedugja a csatlakozét az elektromos aljzatba, tgyeljen
arra, hogy teljesen dugja be.

« Egy hideg mobil akkumulator toltése alacsony toltést
eredményez.

« A tOlto6 és a haldzati kdbel felmelegszik toltés kozben, de ez
nem jelent problémat.

- Toltés kozben statikus hangot hallhat a radidban.

- Aramkimaradas esetén a toltés leall.

A KABEL ELVEZETESE

« Vigyazzon, nehogy megbotljon a kdbelben.

- Ugyeljen arra, hogy a kabel ne szoruljon be és nyomédjon
Ossze a tolto alatt!

« AtOlt6 aljan hornyok taldlhatok a kdbel rogzitéséhez. A kdbelt a
tolt6 oldalardl torténé elvezetéshez vezesse at a hornyokon.

HORONY A KABEL ROGZITESEHEZ

MEGJEGYZES

« Biztonsdgosan helyezze be a kdbelt teljesen a hornyokba.

+ Ha leesésgdtlé lemezt haszndl (kiilbn megvdsdrolhatd), a leesés-
gadtlé lemez eltakarja a kdbelnek kialakitott hornyokat, ezért el6-
szbr vezesse dt a kdbelt a hornyokon, mielétt felszerelné
aleesésgdtlo lemezt. A leesésgdtlé lemezzel kapcsolatban fordul-
jon mdrkaszervizéhez.



A TOLTO TELEPITESE

+ Telepitse beltérben, vizszintes és stabil helyre.

+ Ne szerelje fel 10°-nal nagyobb délésszog( felliletre! Ezenkivil
ne helyezze a toltét az oldalara vagy a hatuljaral Ha igy tesz, a
kimeneti csatlakozé vagy az akkumulétortalca megsérilhet.

+ JOl szell6z6 helyre szerelje, h6forrasoktél tavol, és ne tegye ki
kozvetlen napfénynek!

+ Ne telepitse olyan helyre, ahova esé, viz, tengerviz vagy mas
folyadék froccsenhet!

+ A tolt6 hét termel, ezért egy belsé ventildtor hiiti. A toltét ugy
szerelje fel, hogy a polcok vagy falak legaldbb 10 cm-re
legyenek a tetejétdl vagy 5 cm-re az elejétdl és a hatuljatol.

Polc

10 cm vagy
tobb

Fal
5 cm vagy tébb 5 cm vagy tobb
A,
I,F Polc :
HUTOLEVEGO BEMENETI HUTOLEVEGO KIMENETI
SZELLOZONYILAS SZELLOZONYILAS

- Egy It és egy mobil akkumulator 6ssztomege korilbelil 16
kg. Ha polcra helyezi a toltéket, gy6z6djon meg arrdél, hogy a
telepitett egységek 6ssztdmege nem haladja meg a polc
maximalis terhelhetéségét.

+ Ha a (kilon megvdésarolhato) leesésgatlé lemezt hasznadlja, ne
tegye a leesésgatld lemez ivelt részét a polcra lefelé. A leesés-
gatlé lemezzel kapcsolatban forduljon markaszervizéhez.

A TOLTES FOLYAMATA
ELLENORZES A TOLTES MEGKEZDESE ELOTT

A t6ltés megkezdése el6tt ellendrizze a kdvetkezé pontokat:

+ A hUtblevegb bemeneti és kimeneti szell6z6 nyilasait nem
takarja semmi és nincsenek eltomdédve idegen anyaggal.

+ At0lt6, a haldzati kdbel és a toltend6 mobil akkumulator nem
sérilt.

+ Nincs szennyez6dés vagy idegen anyag a tolt6é kimeneti
csatlakozéjan vagy a mobil akkumulator csatlakozéjan.

A TOLTES MEGKEZDESENEK LEPESEI

1. Dugja be a halézati kabelt a t61t6 halézati bemeneti
csatlakozojaba, majd dugja be a csatlakozédugét egy
elektromos aljzatba.

Ugyeljen arra, hogy a bemeneti csatlakozét és a csatlakozo-
dugoét teljesen bedugja.

HALOZATI KABEL
BEMENETI CSATLAKOZO

CSATLAKOZODUGO
CSATLAKOZO

* A fenti képen lathato haldzati toltékabel az eurdpai piacra késziilt.

2. Az 0sszes visszajelz6 harom masodpercig vilagit, majd a
toltottségi szint visszajelzd kialszik.
Addig ne helyezze a mobil akkumulatort a toltére, amig a
toltottségi szint visszajelzé ki nem alszik!

3. Ellenérizze, hogy nincs-e idegen anyag az akkumulatortalcaban.
Ha van, tavolitsa el. Ha az idegen anyagot nem lehet
eltavolitani, forduljon a markaszervizhez.

4. Helyezze a mobil akkumulatort az akkumulatortalcaba ugy,
hogy a mobil akkumulator aljan lévé csatlakozé egy vonalba
keriljon a tolté kimeneti csatlakozéjaval.

A mobil akkumulator tajolasat az akkumulatortalca belsejében
taldlhato, a behelyezés irdnyat mutatd cimkével ellendrizheti.



5. Ovatosan nyomja be a mobil akkumulatort, amig neki nem
Utkozik az akkumulatortalca aljanak.
Ne nyomja be erésen a mobil akkumulatort! Ha igy tesz, azzal
megsértheti a kimeneti csatlakozét.

MOBIL AKKUMULATOR

Amikor a mobil akkumulatort teljesen benyomja az akkumu-
latortalcdba, az akkumulatortalca mindkét végén lévé kiemel-
kedések egy vonalba keriilnek a mobil akkumulator tetejével,
az alabbi abréan lathaté médon.

/
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6. Atoltés elindul.
A toltottségi dllapotot a toltottségi szint visszajelzd vilagitasa
vagy villogdsa mutatja.
A visszajelz6ével kapcsolatban lasd a , A VISSZAJELZOK
LEOLVASASA” (7. 0.) cim(i részt.

Ha a toltottségi szint visszajelz6é annak ellenére sem vildgit,
hogy a mobil akkumulatort felhelyezték, akkor eléfordulhat,
hogy a mobil akkumulator nem megfelel6en van behelyezve.
Ellendrizze a csatlakozdk helyzetét a toltén és a mobil
akkumulator aljan, majd tolja be teljesen a mobil akkumulator
tdpegységet az akkumuldtortalciba.

A TOLTES UTANI LEPESEK

A toltottséqi szint visszajelzd 6sszes szegmense vilagit, amikor a
mobil akkumulator teljesen feltéltédott.

1. Huzza ki a mobil akkumulatort az akkumulatortalcabol.

2. Huzza ki a csatlakozddugot az elektromos aljzatbol.

A TOLTES MEGALLITASANAK LEPESEI

A toltést a mobil akkumulator teljes feltoltése el6tt le is allithatja
és az akkumulatort eltavolithatja.

1. Huzza ki a mobil akkumulatort az akkumulatortalcabol.

2. Huzza ki a csatlakozédugét az elektromos aljzatbol.

A VISSZAJELZOK LEOLVASASA

TAPELLATAS VISSZAJELZO

TOLTOTTSEGI SZINT VISSZAJELZO

TAPELLATAS VISSZAJELZO

A tapellatas visszajelz6 a t6lté mikodési dllapotat mutatja.

Bekapcsolva
(piros)

T.apell'atai Allapot
visszajelz6
Leallitva A héldzati kabel nincs bedugva a
halézati bemeneti csatlakozéba vagy
. a csatlakozédugo6 nincs bedugva az
Kikapcsolva .
elektromos aljzatba.
Nincs dramellatas.
U Normadlis A héloézati kdbel csatlakoztatva van
@ mukodés és a tolté megfeleléen mikodik.
Bekapcsolva
(zold)
N | / A hévédelmi A toltés ledll vagy a toltési
—O— funkcié akti- teljesitmény dtmenetileg lecsokken,
77N\ vélva van amikor a hémérséklet megvaltozik és
Villog a hévédelmi funkcié makodésbe 1ép.
(piros) Amig a hévédelmi funkcid be van
kapcsolva, a toltottségi szint
visszajelz6je a védelmi allapotot
mutatja.
Lasd a ,H6védelmi funkcid” (8. 0.)
cimd pontot a ,TOLTOTTSEGI SZINT
VISSZAJELZO" cimdi résznél.
l Rendellenes Valami baj van és a t6ltés nem
O mikodés folytathato rendesen.

A toltottségi szint visszajelzd villog
és azt jelzi, hogy valami nincs
rendben.

Lasd a ,Rendellenes mikodés” (8. 0.)
cimd pontot a ,TOLTOTTSEGI SZINT
VISSZAJELZO" cim( résznél.




TOLTOTTSEGI SZINT VISSZAJELZO

A toltottségi szint visszajelz6 a behelyezett mobil akkumulétor
toltottségi szintjét mutatja.

Mutatja tovabbd a tolt6é vagy a mobil akkumulator dllapotat,
amikor a hévédelmi funkcid aktivalva van, vagy a toltében vagy a
mobil akkumulatorban hiba Iép fel.

Normalis mikodés (toltés)

Ha a tolté megfeleléen miikodik, a toltottségi szint visszajelz6
szegmensei az aldbbiak szerint vilagitanak:

Toltottségi szint .
9 Toltési allapot

visszajelz6
100% A toltés befejez6dott
[ ¢ EmmEm J (teljesen feltoltve)
ol tébb mint 75% és Toltés
[ ¢ mEmmm ] kevesebb mint 100%
7PN
s tébb mint 50% és
[ 0) OE]D/?\ s J 75% vagy kevesebb
,,, tébb mint 25% és
[ ¢ = ! / = J 50% vagy kevesebb
| 25% vagy kevesebb
{ Q /IF\ 100% }
Nem tolt
[ e J (A mobil akkumulator nincs behelyezve)

ws N7z
@/ﬁ bekapcsolva, f/(')://?\ villog, i/ | kikapcsolva

Hévédelmi funkcio

Ha a t6lté vagy a mobil akkumulator hdmérséklete magas és a
hévédelmi funkcid aktivalva van, a tapellatas visszajelz6 pirosan
villog és a toltottségi szint visszajelzé szegmensei az alabbiak

szerint vilagitanak:

Toltottségi szint
visszajelz6

Allapot

7|7
[—,O\—P R }

A t6ltés er6sen korlatozott toltételjesit-
ménnyel folytatédik, hogy elnyomja a tolt6
hémérsékletének emelkedését, mivel a
helyiség meleg vagy a hités elégtelen.
Ellendrizze, hogy a h(itélevegé bemeneti
vagy kimeneti szell6z6nyilasai nincsenek-e
eltdmddve.

A helyzeten javithat a mobil akkumulator
kihuzéasaval és a tolt6 kortili hdmérséklet
csOkkentésével vagy a t61té hlivos kérnye-
zetbe helyezésével.

N7 —
[Comm ]

A toltés ideiglenesen ledll, mert a mobil

akkumulator hémérséklete a megengedett

toltési hémérséklet-tartomanyon kivil esik.

Hagyja a mobil akkumulatort a toltében, és

vérjon egy kicsit. A toltés automatikusan

Ujraindul, amikor a mobil akkumulator eléri

a megengedett toltési hémérsékletet.

Ha a toltés nem indul Ujra, a helyzet

javithato a kovetkez6k valamelyikével:

+ Ha a tolté koril magas a hdmérséklet,
vigye a tolt6t hivos helyre.

+ Ha a tolté kordl alacsony a hémérséklet,
vigye a t6lt6t melegebb helyre.

o Nz
@/D bekapcsolva, f(')f//D\ villog, "/
7/ AN I

Rendellenes miikodés

! kikapcsolva

Ha a t6ltében vagy a mobil akkumuldtorban meghibasodas Iép
fel, a tapellatas visszajelz6 pirosan vilagit, és a toltottségi szint
visszajelz6 szegmensei az alabbiak szerint vilagitanak:

Toltottségi szint

N Allapot
visszajelz6 P
el A toltés leallt, mert a halozati kabel sériilt
[ b /?/%\ J vagy a tolté aramkéri lapja hibdsan mko

dik.

Huzza ki a hélozati kdbelt, majd csatlakoz-
tassa ujra.

Ha a helyzet nem valtozik, forduljon marka-
szervizéhez.

el el
¢ EEmE
S A A AP

A toltés leallt, mert a mobil akkumulator
hibasan mukodik.

Huzza ki a mobil akkumulatort az akkumula-
tortalcabdl, és helyezze be ujra.

Ha a helyzet nem valtozik, forduljon marka-
szervizéhez.

e Nz
(')/E] bekapcsolva, ;(');//D\ villog, /1
I

kikapcsolva




TISZTITAS

« Tisztitaskor mindig hlzza ki a csatlakozédugét a konnektorbdl,
és huzza ki a halozati kabelt a tolt6bdl.

« Puha, szdraz ruhdval tisztitsa meg a t6lté kilsejét és a haldzati
kabelt.

+ Ha a szennyez6dés nagyon makacs, 4ztasson egy rongyot
enyhén higitott tisztitészerbe, csavarja ki, majd tordlje le a
szennyez6déseket.

+ Ne hasznéljon szerves oldészereket, mint példaul benzint,
festékhigitdt vagy sebbenzint! Ha igy tesz, az a gyanta alapu
alkatrészek megrepedését okozhatja.

« Tisztitaskor ne zarja rovidre a kimeneti csatlakozét vagy a
halézati bemeneti csatlakozét! Ha igy tesz, az dramutést vagy
sériilést okozhat.

« Ne mossa le vizzel! Fennéllhat az dramiités vagy az elektromos
alkatrészek karosodéasanak veszélye.

« Porszivéval szivjon fel minden idegen anyagot, példaul
homokot vagy port, amely az akkumuldtortalcéra tapad vagy
dsszegydilik. Ugyeljen arra, hogy ne nyomjon idegen anyagot a
leeresztéfuratbal

+ A mobil akkumuldtor tisztitdsaval kapcsolatban olvassa el a
mobil akkumulator (Honda mobile power pack e:) kezelési
utmutatojat.

+ A hltélevegd bemeneti és kimeneti szell6zényildsainak
tisztitdsakor ne hasznaljon éles szerszamot, amelyet a toltébe
dughat!

« Ha vizen kivil mas folyadék vagy ital keriil a toltére, ne szerelje
szét és ne tisztitsa meg sajat maga, hanem forduljon a
markaszervizhez!

TAROLAS

+ Ha nem haszndlja a t6ltét, tavolitsa el a mobil akkumulatort és
a haldzati kdbelt a t6ltébdl, és tarolja Sket zart térben.

« Tarolja 6ket vizszintes fellileten, példaul polcon vagy asztalon.

Ne helyezze a tolt6t az oldalara vagy a hatara és ne rakjon

egymasra tobb toltét!

Ne térolja olyan helyeken, ahol gyerekek vagy allatok

jatszhatnak vele!

+ Ne tarolja rendkivil pards vagy poros helyen, illetve olyan
helyen, ahol nagyon meleg lehet!

+ A mobil akkumulatorok térolasaval kapcsolatban olvassa el a
mobil akkumulator (Honda mobile power pack e:) kezelési
utmutatoéjat.

SZALLITAS

Ne ejtse le a tolt6t, és ne tegye ki tulzott fizikai
er6hatasnak! Tovabba, ha a tolté deformalédott
vagy sérilt, ne hasznalja! Ez tlizet, égési sériiléseket,
aramiitést vagy sérilést okozhat.

Ne vegye fel a tolt6ét az akkumulatortalca tetejénél
fogva! A kimeneti csatlakozé érintése dramuitést
vagy sértilést okozhat.

« Anem kivant muveletek elkeriilése érdekében vegye ki a mobil
akkumulatort a toltébol.
« A tolt6t az erre kialakitott fogantyukat megfogva szallitsa.

—
@

FOGANTYU

« A mobil akkumulatorok tarolasaval kapcsolatban olvassa el a
mobil akkumulator (Honda mobile power pack e:) kezelési
utmutatojat.



Szallitas jarmivel

Vegye ki a mobil akkumulatort a tolt6bdl.

Helyezze a to1tét vizszintes helyre a jarmUben vagy a
csomagtérben, és rogzitse ugy, hogy ne mozduljon el!

Ne rakja be és ne rogzitse nagyon forré helyen, példaul zart
jarm(ben, és kerilje a kozvetlen napfényt!

Ne dobja be a jarmU rakterébe vagy ki a raktérbél!

Ne helyezze a t6ltét az oldaldra vagy a hatéra és ne rakjon
egymasra tobb toltét!

Ne helyezzen semmit a tolté tetejére! Ugyeljen arra is, hogy
mas poggyasz ne csusszon el és ne (itk6zzon a téltének!

HIBAELHARITAS

Ha a probléma nem oldédik meg, vagy a tiinetek nem
enyhilnek, forduljon mérkaszervizéhez.

A toltés nem lehetséges

Lehetséges ok

Megoldas

A hélézati kabel nincs
csatlakoztatva a toltéhoz.

Csatlakoztassa megfeleléen a
halézati kdbelt a tolt6hoz.

A csatlakoz6édugé nincs
elektromos aljzathoz
csatlakoztatva.

Csatlakoztassa megfeleléen a
dugot az elektromos aljzathoz.

A mobil akkumulator nem
megfelel6en van behelyezve a
tolt6be.

Ellendrizze a csatlakozék helyze-
tét, majd a megfeleld irdnyban
tolja be teljesen a mobil akkumu-
latort az akkumulatortalcaba.

Mivel a mobil akkumulator
hémérséklete megviéltozott, a
hévédelmi funkcio aktivalodik, és
a toltés leall. (8. 0.)

Hagyja a mobil akkumulatort a
toltében, és vérjon egy kicsit. A
t6ltés automatikusan Gjraindul,
amikor a mobil akkumulator eléri
a megengedett toltési
hémérsékletet. A helyzeten
javithat a mobil akkumulator
kihuzéséval és a to1t6 kordili
hémérséklet csokkentésével vagy
a tolté hiivos kdrnyezetbe
helyezésével.

A haldzati kdbel sériilt vagy a toltd
aramkori lapja hibasan makodik.
(8.0.)

Huzza ki a halézati kdbelt, majd
csatlakoztassa ujra.

A mobil akkumulator hibasan
muikodik. (8. 0.)

Huzza ki a mobil akkumulatort az
akkumulatortalcabdl, és helyezze
be ujra.

A toltés nagyon hosszu ideig tart

Lehetséges ok

Megoldas

Mivel a mobil akkumulator
hémérséklete megviéltozott, a
hévédelmi funkcié aktivalodik, és
a toltési teljesitmény lecsokken.
(8.0.)

Ellendrizze, hogy a h(itdlevegd
bemeneti vagy kimeneti
szell6z6nyilasai nincsenek-e
eltdomddve.

A helyzeten javithat a mobil akku-
mulator kihtzasaval és a tolté
korilihémérséklet csokkentésével
vagy a tolté hiivos kdrnyezetbe
helyezésével.

A mobil akkumulator hibasan
makaodik. (8. 0.)

Huzza ki a mobil akkumulatort az
akkumulatortalcabdl és helyezze
be Gjra.




SPECIFIKACIOK

Modell CVM5806Z
Tipus EM \ GM \ M \ DM
Kéd CAAGY
Hosszusag* 434 mm
Szélesség* 244 mm
Magassag* 227 mm
Tomeg* 53kg

Hutési eljaras

Kényszeritett
aramoltatasu

leveg6hl(ités
Toltés Névleges toltési feszlltség 58V
Névleges toltéaram 6,75 A
Névleges toltési teljesitmény 270 W
A toltével toltheté akkumulator DM5026Z
Toltési hémérséklet-tartomany -10-40°C
Tarolasi hémérséklet-tartomany -20-70°C

* A mobil akkumulatort (Honda mobile power pack e:) és egyéb

tartozékokat nem tartalmazza.

ARTALMATLANITAS

A kornyezet védelme érdekében, ezt a terméket ne a

hagyomanyos hulladékgyjtésnek megfeleléen drtalmatlanitsa!

Tartsa be a helyi torvényeket és szabélyozasokat vagy
konzultaljon Honda markakereskeddjével az artalmatlanitassal

kapcsolatban.

Az elektromos berendezéseket ne dobja hulla-

dékba a haztartasi hulladékkal egyiitt! Ha az elekt-

romos késziilékeket hulladéklerakékban vagy
szeméttelepeken helyezik el, az anyagok kisziva-

roghatnak, reakcidba léphetnek, és bekerilhetnek
az élelmiszerlancba, karositva az On egészségét és
jolétét. A termék artalmatlanitasaval kapcsolatban
vegye fel a kapcsolatot markakereskeddjével vagy

az Onhoéz legkdzelebb esé haztartasi hulladék-

gyujté kozponttal.
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